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RUS YCTPOMCTBO U3OENUA
GB DESCRIPTION
1. Body 1. Kopnyc
2. Pilot light 2. CeeTtoBOW MHankaTop paboThbl
3. On/Off switch 3. BoblkntovaTens
4. Ceramic heating plates with wave effect 4. HarpeBaTenbHble 3NEMEHTbI C KepaMUYeCKUM
5. Button of fixing noKpbITUEM ¢ adpdekTom «rodpe»
5. KHonka cmkcatopa

UA onuc KZ CUNATTAMA
1. Kopnyc 1. Tynfa
2. CsiTnosui iHgnkaTop poboTun 2. XKyMbICTbIH XapblKTbl UHAUKATOPbI
3. Bumukay 3. AXbIpaTKblLL
4. KepamiyHi HarpiBanbHi enemMeHTn 3 edpeKToM 4. «Mpek» acepiH 6epeTiH Kbi3abIpFbill Kbl

«rogpe». anemMeHTTep.
5. KHonka dikcaTtopa 5. TipkeriwTiH Tynmeci
EST KIRJELDUS LV APRAKSTS
1. Korpus 1. Korpuss
2. Todétamise margutuli 2. Darba gaismas indikators
3. Lduliti 3. Slédzis (izslegt)
4. Keraamilised kuumutuselemendid ,vahvliloki“ 4. Keramikas sildelementi ar gofréjuma efektu.

efektiga. 5. 18leidimo mygtukas
5. Lukustusnuppu
LT APRASYMAS H LEIRAS
1. Korpusas 1. Készllékhaz
2. Veikimo Sviesos indikatorius 2. Mi{kodési jelzélampa
3. Jungiklis 3. Kapcsolo
4. Keraminiai Sildymo elementai su ,garbanos* 4. Gofré-hullam hatasu keramia melegitéelemek

efektu. 5. Gumb za otpustanje

5. Fiksatora spiedpoga
RO DETALII PRODUS

1. Corp
2. Indicator luminos de functionare
3. Intrerupator
4. Elemente ceramice de infierbantare cu efect
ysondulat”.
5. De fixare
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PL BUDOWA URZADZENIA

1. Obudowa

2. Swietlny wskaznik pracy

3. Wylgcznik

4. Ceramiczne elementy grzewcze pozwalajgce na
osiggniecie efektu karbowanych wiosow.

5. Utrwalacz

mm
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INSTRUCTION MANUAL
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.
Before the first connecting of the appliance check that voltage indicated on the rating label
corresponds to the mains voltage in your home.

For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other
purposes than described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids. If
it has happened DO NOT TOUCH the appliance, unplug it immediately and check in a service center.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliances by a person responsible for their safety.

If the appliance is used in a bathroom, it should always be unplugged after use, because nearness of
water is dangerous even if the appliance is switched off.

For additional protection, the installation of a residual current device (RCD) having a rated residual
operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the bathroom. Ask
your installer for advice.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

Do not leave the appliance switched on when you do not use it.

Do not use other attachments than those supplied.

If the power cord is damaged it should be replaced by the manufacturer or authorized servicing center
or qualified professional for safety reasons.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance. Repair the malfunctioning appliance
in the nearest service center.

To protect against the risk of burn, do not touch detachable plates.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room
temperature for at least 2 hours before turning it on.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior
notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

CAUTION:

Be careful, the device becomes very hot during operation.
The device is to be used only on dry clean hair or towel-dried hair.

@ATTENTION! Do not use the device beside the bathrooms, swimming pools and other vessels
containing water.

USAGE RECOMMENDATIONS

Wash the hair before setting it. For achieving the best result thoroughly wash the hair after using hair
conditioner. Dry the hair with a towel.

It is recommended to use a detangler before operating the device.

Do not manipulate the same strand of hair for too long.

When setting your hair manipulate hair strands evenly.

OPERATION

The device is untended to make wave effect on hair

Fully unwind power cord.

Connect appliance to power supply network.

Turn the switch to position «ON/OPENY, indicator will light up.

Some minutes later the plates will heat up

Separate your hair to small locks and crimp them one by one. Press the upper part of lock between
plates and repeat through the whole length of hair.

Do not brush hot crimped hair; wait until the hair is cooled off

When crimping is finished turn the switch to position «OFF/CLOSE» and unplug the device from the
socket.

CAUTIONI! The device MAY NOT operate continuously longer than 15-20 minutes!

CARE AND CLEANING

Before cleaning switch off the appliance, unplug it from the power supply and let it cool completely.
Do not use abrasive cleaners.

STORAGE

Make sure that the hair crimper is completely cool and dry.
Do not wrap the cord around the appliance, as this may cause damage.
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o Keep the appliance in a cool, dry place.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage.
These units should be pass to special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.
Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NES] PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALIUU

MEPbI BE3OINACHOCTHU

e BHUMaTensHO npoyvnTante PykoBOACTBO NO aKCMnyaTauun U CoOXpaHuUTe ero B Ka4yecTBe CrpaBoO4HOro
Martepuana.

e [Mepen nepBoHavarbHbIM BKAOYEHUEM MPOBEPbLTE, COOTBETCTBYIOT SN TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKH,
yKasaHHble Ha u3genuun, napameTpam 3NeKTPoceTH.

e /lcnonb3oBaTb TONbKO B ObITOBLIX LEeNsAX CornacHo AgaHHOMy PykoBoacTBy no akcnnyataumu. Mprnbop
He nNpefHa3Ha4YeH 4N NPOMbILSIEHHONO NMPUMEHEHUS.

e He ncnonb3oBaTtb BHE NOMELLEHUNA.

e Bcerga oTkntoyanTe YCTPOMCTBO OT 3M1EKTPOCETU Nepes O4YUCTKOM Unn ecnu Bl ero He ncnonbayeTe.

e Bo usbexaHve nopaxeHus anekTpu4ecKkMM TOKOM, He norpyxante npubop nnu WHyp NuTaHus B Bogy
unu gpyrue xungkoctn. Ecnu ato npounsowno, HE BEPUTECD 3a n3genue, HemMeaneHHoO OTKIoUUTe
ero o1 anekTpoceTn n obpatutecb B CepBUCHbIN LLEHTP A5 NPOBEPKN.

e [lpnbop He npegHasHavyeH ANS WCMNOMNb30BaHMA nuvuamu (BKMYas AeTer) C  MOHWKEHHbIMU
dU3nYecKnmMmn, YyBCTBEHHBIMU NN YMCTBEHHBIMW CMOCOBHOCTAMWU UM NpU OTCYTCTBMM Y HUX OMbiTa
WNW  3HaHWUKN, €CrM OHW He HaxXOO4ATCA MOA4 KOHTPONEM WM He MNPOUHCTPYKTMpPOBaHbl 06
ncnonb3oBaHuM Npubopa NMLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6€30MNacHOCTb.

e [pn wucnonb3oBaHun npubopa B BaHHOM KOMHaTe creayeT OTKNOYaTb €ero OoT ceTu nocne
NCNoNb30BaHWsl, Tak kak 6M30CTb BOALI NPeACTaBNASIET ONACHOCTb, Aae Koraa Npubop BbIKMOYEH.

e [INnA OONOMHMTENBHOM 3alnTbl LenecoobpasHo YCTaHOBUTb YCTPOMCTBO 3aLMTHOrO OTKIOYEHUS

(Y30) ¢ HOMMHanbHbIM TOKOM cpabaTtbiBaHus, He npeBbiwarowmnm 30 MA, B Lenb NUTaHUs BaHHOW

KOMHaTbI; MpW yCTaHOBKe crieayeT obpaTUTbCA 3a KOHCYNbTaUMen K cneumanncry.

[eTn 4omKHbI HAaXOAUTBLCS NoA, KOHTPONEM ANs HeLONYLLEHNUS Urpbl C NPUOOPOM.

He ocTtaBnsante BKMOYEHHbIN Npubop 6e3 npucmoTpa.

He ncnonb3ynte npuHaanexHoCcTun, He BXoAsLWmMe B KOMMMEKT AaHHOro npubopa.

Mpn noBpexaeHun LWHypa MUTaAHUSA €ro 3ameHy, BO M3bexaHue onacHOCTW, OOIMKEH MPOU3BOAUTL

N3roTOBUTENb UMM YNOSIHOMOYEHHbIN UM CEPBUCHLIN LIEHTP, UM aHanornmyHbln KBanmunpoBaHHbIn

nepcoHarn.

e He nbiTantecb CaMOCTOATENBHO peEMOHTUpoBaTb npubop. [lpu obBHapyxeHun Henonagok
obpawanTtech B Grvkanwmin CepBUCHBIN LEHTP.

o Bo nsbexaHne nony4yeHns 0XXoroB He NpukKacamTech K HarpeBaTesibHbIM 3fieMeHTaMm.

o Cneaunte, 4TOOLI LWUHYP NUTAHWS HE Kacarcsa OCTPbIX KPOMOK M ropsvmx NOBEPXHOCTEMN.

o Ecnn n3genune HekoTopoe BpeMsi Haxogunocb nNpu Temnepartype Hwke 0°C, nepepq BKHOYEHWEM ero
cneayeT BblaepXXaTb B KOMHATHbIX YCITOBUSIX HE MeHee 2 4acoB.

e [MponsBogntenb ocTtaBnser 3a cobon npaBo 6e3 [OMOMAHUTENBHOrO YBEAOMIEHUS BHOCUTb
He3HaunTemNbHblE W3MEHEHUS B KOHCTPYKUMIO M3OEenud, KapAuHanbHO He BIMAKOWME Ha ero
6e3onacHoCcTb, paboToCnOCOBHOCTL U (PYHKLIMOHANBHOCTD.

e BHUMAHUE:

o ByabTe ocTopoXHbI, BO BpeMs paboTbl npnbop CurbHO HarpeBaeTcs.

o O6s3aTenbHO BbICYLLNTE BOMOCHI Nepes 3aBUBKON.

. BHUMAHWME! He wcnonb3oBatb npubop BOGAM3M BaHHbIX KOMHAT, 6accerMHoB wnv Apyrux
€MKOCTEWN, copepXalumx Boay.

e [lata npousBoACTBa YyKa3aHa Ha u3genuu wWunm Ha ynakoBKe, a Takke B COMPOBOAUTENbHOW
AOKYyMEeHTaLunu.

COBETbI NO NPUMEHEHUIO

e [pexxge yem npuctynatb K yknagke, Heo6XoAMMO BbIMblTb BOMOCHI. [Nsi AOCTMXKEHUS HaWUMyYLIMX
pe3ynbTaToB NOMNb3yNTECh KOHOULMOHEPOM AN Boroc. [ocne MbITbs BbICyLLMTE BOMOCHI.

 3anpeLleHo ncnonb3oBaTb NPUBOP Ha MOKPLIX BOOCaX.

o [Ipexae 4eM NpuUCTYNUTb K NCMONb30BaHUIO npubopa, pekoMeHAyeTCAa HaHeCTM Ha BOSOChl CPeACcTBO
Ans obneryeHns pacyecbiBaHUsA BOSOC.

e He obpabaTtbiBanTe o0gHy 1 Ty Xe Npsifb BONOC CAMULLKOM NPOAOIKUTENBHBIN NEPUOS BPEMEHM.

o [lenas yknagky, obpabatbiBanTe BCce Npsan BONOC paBHOMEPHO.
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PABOTA

e [Mpnbop npegHasHaveH ansa co3gaHust BOrH «rodpe» Ha BONocax.

e [MONHOCTLIO pa3MoTanTe LWHYP NUTaHUS.

e [Mogkntounte Npubop K anekTpoceTy.

o [MepeBeante BblkMovatenb B nonoxeHne «ON/OPEN», npu 3TOM OOIMKEH 3aropeTbCsl CBETOBOW
nHankaTop paboThbl.

e Yepes Heckonbko MUHYT Npmnbop HarpeeTcs.

o Pasgenute Bonockl Ha HebonbluMe Npsauv, U Mo OOHOW 3aXumas UX Mexay nnactMHamu, OBuranTechb
CBEpXy BHU3, Noka He obpaboTtanTte BCO Npsiab.

e He pacuechiBainTe BONOCHI Cpasy Xxe nocne 3aBuBKU, NOJOXKANTE, MOKA OHU OCTbIHYT.

e [locrne okoH4YaHMsA 3aBMBKW nepeBenuTe BblknoyaTens B nonoxeHne «OFF/CLOSE» u oTkntounte
nNpubop OT 3NEKTPOCETH.

BHUMAHWE: HE ponyckaeTtcsa HenpepbiBHasi paboTa nsgenus cebiwe 15-20 MuHyT!

O4YUCTKA N yxon

e [Nepen ouncTKOM OTKOYMTE NPUOOP OT SNEKTPOCETU N JANTE €MY MOSTHOCTLIO OCThITb.

e He ucnonb3ynte abpasnBHble YNCTALLNE CPEACTBA.

XPAHEHUE

e [laniTe yCTPONCTBY NOMHOCTBIO OCTbITh M YOeauTech, YTO KOPNYC He BNaXHbIN.

e YT0ObI HE NOBPEAUTD LLUHYP, HE HAamMaTbIBaNTe ero Ha Kopnyc.

e XpaHuTe npnbop B NpoxrnagHoOM, CyxoM MecCTe.

X

mmm [13HHbLIN CUMBON Ha M34enun, ynakoBke W/Mnn ConpoBOAUTENbHOWM AOKYMEHTaUMM O3Ha4YaeT, YTo
NCMONb30BaHHbIE ANEKTPUYECKME U INEKTPOHHBbIE M3aenus u 6aTapenkn He OOMKHbI BblOpackiBaTbCs
BMecTe C 0OblYHbIMM ObITOBbIMM OTxogaamu. WX cnenyeTt coaBaTb B Cneumanv3vpoBaHHble MYHKTbI
npuema.

[na nonyyeHus OOMNOMHUTENbHOM WHGOPMAULMM O CYLLECTBYIOLMX CUCTEMax cbopa OTX0oOoB
obpaTnTeChb K MECTHLIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHas yTunusaumMs MomoxeT cbepeyb LEHHble pecypcbl W NPeaoTBpaTUTb BO3MOXKHOE
HeraTMBHOE BNUSIHWE HaA 3[40POBbE JOAEeN W COCTOSIHME OKpYXalowen cpedbl, KOTopoe MOXeT
BO3HMKHYTb B pe3yrbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHns ¢ oTXo4amu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATALJI

e llaHoBHMIi nokyneup! Mu BaayHi Bam 3a npuabanHa npoaykuii ToprosenbHoi mapkn SCARLETT Ta
poBipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SKICTb Ta HagiiHy poboTy CBOEI NpoayKLii 3a
YMOBW JOTPUMAHHS TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 ekcnnyaTau,i.

e TepmiH cnyxbu Bupoby ToproBoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyataudii npogykuii B Mexax
nobytoBmx notped Ta OOTPUMAaHHS NpaBuIT KOPUCTYBaHHSA, HaBeOeHUX B MOCIOHWMKY 3 ekcnnyaTtauil,
cknagae 2 (gBa) pokv 3 oHsA nepegadi BMpoby kopucTtyBayesi. BupobHuk 3BepTae yBary KOpuMcTyBauis,
Wo y pasi JOTpUMaHHS UMX YMOB, TEPMIH CryXOM BUMPOOY MOXE 3HaYHO NEPEBULLINTU BKa3aHUN
BUPOBHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

e YBaXHO NpoymTanTe IHCTPYKLItO 3 ekcnnyaTtauii Ta 36epiranTte i Sk 4OBIAKOBMI MaTepian.

e [epen nepwvMm BMUKaHHAM nepeBipTe, YM BIAMNOBIAAIOTb TEXHIYHI XapakTepucTukm BUPOByY, SKi
Nno3HayveHi Ha Haknewnwi, napaMmeTpam enekTpoMepexi.

o BukopuctoByBaTtun Tinbku y nobyTi BignosigHO 3 BMMOramu IHCTpyKuii 3 ekcnnyartadii. Npunag He
npusHadYeHun 4ns BUpOBHNYOro BUKOPUCTaHHS.

e He BMKOpuCTOBYBaTHK MNO3a NPUMILLEHHAMU.

e 3aBXaM BiOKNOYaANTE npunag 3 enekTPpoMepexi neped OYMLEHHSM, a TakKoX SKWO BiH He
BUKOPUCTOBYETbLCS.

o LLl06 3anobirtv BpaXeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHA, He 3aHyplonTe npunag y Body Hu iHui
pignHn. Axkwo ue Bigbynoca, HE TOPKAUTECA BupoOy, HeramHo BigkmouMTe MOro 3 Mepexi Ta
3BepHUTLCA A0 CepBiCHOro LEHTPY ANSA NepesipKu.

e [Mpunag He Npu3HaYeHUn ANA BUKOPUCTaHHA ocobamu (BKITOYaumn OiTen) 3i 3HWKEHUMU PisNYHUMN,
4yTTEBUMM abo Po3ymoBUMU 3ai6HOCTAMK abo y pasi BiACYTHOCTI Y HUX onuTy abo 3HaHb, AKLLO BOHU
He 3HaxogATbCA Nig KOHTponem abo He MPOIHCTPYKTOBaHI NPO BMKOPUCTAHHA npunagy ocoboto, Lo
BignoBigae 3a ix 6esneky.

e [Mpn BMKOPUCTaHHI NPUCTPOIO Y BaHHIN KiMHATI MOro crig BigknoyaTu Big Mepexi nicns ekcnnyartauii,
OCKiNbKM 6nmn3bKicTb BOAN Hece Hebe3neky HaBiTb NPy BUMKHEHOMY Mpunagi.

e [1Ns [0OaTKOBOrO 3axMCTy [AOUIfIbHO BCTAHOBUTM MNPUCTPIN  3axucHoro BigkntodeHHs (M3B) 3
HOMIHaNbHUM CTPYMOM CrnpaLboBYBaHHS, WO He nepesuwye 30 MA, y KOJS0 XXMBMEHHSI BAHHOI KiMHATW;
npuv BCTAHOBMNEHHI CNifl 3BePHYTUCA 3a KOHCYIbTauieto 00 dhaxiBug.
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e [1iT NOBMHHI 3HAXOOUTUCH Nif KOHTPOSIEM, 334159 HeAONYLLEHHS irop 3 Npunagom.

e Y pasi MOLIKOMXKEHHS Kabento XUBMNEHHH, NOro 3amMiHy, 3 MeTow 3anobiraHHsa HebGeaneui, NoBMHEH
BMKOHYBaTM BUPOOHMK abo ynoBHOBaXXEHWIM M CEPBICHWMI LeHTP, abo aHanoriyHui kBanidikoBaHWi
nepcoHarn.

e He 3anuwante 6e3 Harnsgy BBIMKHEHUN Npuniag,.

e He BukopucToByinTe Npunagas, Wo He BXOAUTb A0 KOMMMEKTY aHoro npunaay.

o He BuKkopucTOBYIMTE Npunag 3 NOLWKOMKEHUM LLUHYPOM XXUBMEHHS.

e He HamaranTtecs camocCTiMHO peMOHTyBaTu npunag. [Npn BUHUKHEHHI Henonagok 3BepTanTecs [0
Hanonmx4voro CepeiCHOro LIEHTpPY.

e LLlo6 3anobirtn onikiB, He TOpKaNTeCHA HarpiBanbHUX €MEMEHTIB.

o Axkwo BMpiO Oeskuin 4Yac 3HaxoduBcs npu Temnepartypi Huxk4ve 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM MOro cnig
BUTPUMATK Y KiMHATI HE MEHLUE 2 TOAVH.

e BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAaTKOBOro NOBIAOMITEHHA BHOCUTU HE3HaYHi 3MiHM [0
KOHCTPYKLUiT BupoOy, WO KapAvHanbHO He BNnMBawTb Ha KMoro ©Oe3neky, npauesgaTHiCTb Ta
OYHKLIOHANbLHICTb.

YBAlA:

o ByabTe 06epexHi, nig 4ac poboTn npunag CUNbHO HarpiBaeTbCA.

e [Mpynag cnig BMKOPUCTOBYBATM TiNbKM Ha YMCTOMY CYXOMYy BOJOCCi abo BONOCCi, MigcyleHoMmy
PYLLUHMKOM.

o OGnagHaHHa BignoBigae BMMOram TexHIYHOro pernameHTty OOMEXEHHSI BMKOPUCTAHHA OEeSAKMX
Hebe3neyHX peyoBMH B €NIEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY OBnaaHaHHi.

YBAIA! He BukopucTtoByBaT npunag nobnusy BaHHMX KiMHaT, 6acenHiB abo iHLWMX EMHOCTEMN,

O BMILLYOTb BOAY.

o [laTa BMpOGHMLTBA BKka3daHa Ha BUpOGi Ta/abo Ha ynakoBLi, a TAkOX y CYNpPOBiAHIA AOKYMEHTaLii.

NnoPAOU 3 BUKOPUCTAHHA

e [Mepw HK NpUCTYNUTM [0 YKNadaHHA BOJMOCCS, MOro HeobxigHO BUMUTU. [OnNsi AOCArHEHHS
SIKHAMKPaLLLOro pesynbraTy, PeTenbHO BUMUATE BOJSIOCCS MIiCNsl 3aCTOCYBaHHSA KOHAMUioHepa Ansi
Bonoccs. BucyLwiTe NOro pyLHMKOMm.

e [Mepw HiXX MoyaTn BMKOPUCTOBYBATW Npunag, PEeKoOMEeHOYeTbCA HaHeCcTM Ha Bonoccs 3acié ana
nonerweHHsi po3yvicyBaHHS BOSOCCS.

e He 0bpobnisanTe ogHe i Te XX NacMo BONOCCS AyXe TpuBanun 4ac.

e [Mig yac yknagaHHa, obpobnsnTe BCi nacMa BONOCCS PiBHOMIPHO.

POBOTA

o [lpunag npmsHadYeHnin ans CTBOPEHHSA XBUMb «rodpe» Ha BONOCCI.

e [loBHiCTIO po3moTanTe Kabenb XUBMEHHS.

e YBIMKHITb Npunag B efeKTpoMepexy.

o [MepeBeaitb BUMMKad B nonoxeHHa «ON/OPENy, npu ubomy Mae 3acBiTUTUCS CBITNOBUIA iHONKATOP
po6GoTu.

e Yepes fekinbka XBUNVH Npunag HarpieTbCs.

e [MoginiTe BONoOccA Ha HeBenukKi MacMa U No OOHOMY 3aTMCKakyM NOro MiX nnactMHamu, pyxanTecb

3BEpXy YHU3, NOKM He 06pobuTe BCe nacmo.

He posuicynTe Bonoccsa ogpasy X nicns 3aBMBKW, NOYEKanTe, MOKM BOHO OXOJSIOHE.

e [licnsa 3akiH4eHHs 3aBMBKWN NepeBefiTb BUMuKay y nonoxeHHs «OFF/CLOSE» Tta BMMKHITL npunag 3
enekTpoMepexi.

o YBAI'A: HE possonsetbca 6e3nepepsHa pobota Bupoby gosiue 15-20 xBunuH!

OYULWLEHHA TA gornan

e [Mepeq ounLLeHHSM BigkNoUnTe Npunag 3 enekrpoMepexi Ta gante NOMYy NOBHICTIO OXOSTOHYTU.

e He 3acTocoBynte abpasnBHi YACTSYI PEHOBUHMW.

3BEPEXXEHHA

o [lariTe NPUCTPOIO MOBHICTIO OXOMOHYTWN Ta NepeKkoHanTecs, LLO KOpNyC CyXUi.

e LLlo6 He NOLKOANTU LLHYP XMBMEHHSA, HE HAMOTYITE MOro Ha Kopnyc.

o 36epirante npunag y npoxXosi0gHOMY CyXOMY MiCLii.
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NAUOANAHY XOHIHOEI HYCKAYINbIK

o KypmeTTi catbin anywbl! SCARLETT cayga taHb6achIHbIH, ©HIMIH caTbin anfaHbiHbI3 YLUiH XaHe 6i3giH,
KOMNaHusifa CeHiM apTkaHbiHbI3 YwiH Cisre anfbic antambld. Icke namganaHy HyckaynbifbiHOA
cypeTTenreH TexHWKanblKk Tanantap opblHAanfFaH >xarfganga, SCARLETT KomMnaHusAChl ©3iHiH
OHIMOEPIHIH )KOFapbl canacbl MEH CEHiIMAi XXyMbICbIHA Keningik 6epegqi.

e SCARLETT cayma TaHbGacbiHblH, OyMbIMbIH TYPMbICTbIK MYKTaxdap LeHOepiHae nanganaHFaH XoHe
iCke nampanaHy HyckaynbifblHOA KEenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHnFaH kesge, OyMbIMHbIH
KbI3MeT Mep3iMi BybiM TyTbiHYLbIFA TabbIC eTinreH kyHHeH 6actan 2 (eki) Xbingbl Kypangbl. AtTanfaH
WwapTrap opblHAanfaH xarganga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLWi KepceTKeH Mep3iMHEH
anTapfbIKTan acybl MyYMKIH €KeHiHe eHAIpYLWi TYThIHYLWbIIapablH, Ha3apblH aygapagbl.

KAYINCI3AIK LUAPANAPBI

e KongaHy HyCKayblH bIKbIITaCleH OKbIM LWbIFbIHBI3 XOHE OHbl aHblKkTamarblk MaTepuwan peTiHae
CaKTaHpI3.

e Anfalukpl KoCyablH angpbiHaa OyMbIMHbIH TEXHUKAmNbIK cunaTTaMacbliHbiH JKancblpmagarbl, 35eKTp
XyMeciHae KkepceTinreH napameTpriepiHe CaMKECTIrH TeKCePiHi3.

e Ocbl [MampanaHy HycKayblHa COMKeC TeK KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga kongadbiiagbl. Acnan
©OHEepKaciNTiK KongaHyra apHanmaraH.

o XKanpaH Tbic KongaHbIIMangbl.

o )XKabobiKTbl TasanayablH angbiHga He On KondaHbiiMaca opKallaH JIeKTp >XYMeciHeH ceHaipin
TacTaHbI3.

e ONeKTp TOFbIHbIH YPYbIHA XaHEe XaHyfa Tan 6onmay yLiH, Kypanabl cyfa Hemece 6acka CymbIKTbIKTapFa
GaTtbipmaHbi3. Erep 6yn xarman Gonca, Gynmbimgbl YCTAMAHDI3, oOHbl anekTp XymeciHeH aepey
CeHfIpin TacTaHbl3 XXoHe CepBUC OpTanblfblHA TEKCEPTIHI3.

e [leHe, Xynke He BGonmaca akbln-om kemicTiri 6ap, HemMece OCbl KypbIfiFbiHbI Kayinci3 nanganaHy yLiH
Taxipmnbeci meH Binimi xeTkinikcia agamaapablH (COHbIH, iWiHae 6ananapablH) Kayinciagiri yLwiH >xayan
OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece KypbUTFbiHbl NarganaHy 6ombiHWA Hyckay 6epmece, onapablH
Oyn KypbITFbIHBI KONgaHybliHa 6onmangpl.

o KypbinfblHbl BaHHa GenmeciHae nanganaHFaH Kesge nanganaHyfaH KeriH OHbl XKenigeH axblipaTy
kaxeT, cebebi cyablH XakblH 6onybl, TiNTi acnan axblpaTynbl TYpFaH Kesae ae kayin Tyabipagbl.

e KocbiMwa KopfaHbiw YLWiH BaHHa 6enmeciHiH kopek Tidberine 30 MA acnanTblH iCke KOCbINyablH
HOMUHanAbl Torbl 6ap KopfaHbiW axbipaTy KypbinfFbicbiH (KAK) opHaTkaH OypbIC, OpHaTKkaHO4a KeHec
any yLwiH MamMaHfa >KYriHFeH XeH.

e KyaT cbiMbl GyniHreH xarganaa, katepaeH aynak 6ony yLiH OHbl aybICTbIpyAbl OHAIPYLWI HEMece on

yoKineTTik 6epreH cepBuC opTanblfbl HEMece COofaH ykcac BinikTi KblIaMeTKepriep icke acbipyFa Tuic.

AcnanneH onHayra Gananapfa pykcaTt 6epMeH;a.

KocbinFaH Kypangpbl Kapaycbl3 KangbipMaHbI3.

Bepeci )XnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapmeH kongaHoaHbI3.

KopekTeHy 6aybl 3akbiMaanfsaH acnanbl KongaHbaHbls.

KypbinfbiHbl ©3 6eTiHiswe >keHaeyre TannbiHO6aHbI3. OnkpinblkTap namga Gonca xakplH apagarbl

CEepBMC opTanbifbiHa anapblHbI3.

o KyniktepaiH any KyTbinyblHa XbIfbITKbILL 3fIEMEHTTEPre TUMEHi3aep.

e Erep Oymbim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, iCke Kocap angblHAa OHbl kem
aereHge 2 caraT 6enme TemnepartypacbiHAa yCTay Kepek.

e OHOipywi OyMbIMHBIH, KayincisairiHe, XyMbIC ©HIMAININ MeH XyMbIC MyMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep
eTnenTiH 6onmMallbl e3repicTepai OHbIH, KypblfIMacbliHa KOCbIMLLA €CKepTNeCTeH EHri3y KyKblfblH e3iHae
kangblipagbl.

ECKEPTY:

o ABGan 6onbIHbI3, XXYMbIC iCTEN TypFaHaa acnan KaTTbl Kbi3bin keTeai!

e AcnanTbl TEK Tasa Kypfak Llallka HEMeCe CYSINMEH COPFbITbIIFaH LaLlKa FaHa KongaHy Kepek.

@ECKEPTV! Acnantbl XyblHaTblH Genmenepre, 6accenHgepre XoHe iwiHae cybl Oap 6Gacka
blObICTaPFa XakKblH Xepae nanganadyra 6onvangpl.

e OHAIpiNreH KyHi eHiMae xoHe/HeMece KopanTa, CoOHOaln-akK KOCbIMLLA KykaTtTapaa KepCeTinreH.

KONAAHY X©OHIHOE KEHEC

e LlawTel xaTkbI3yFa Kipicnec OypbiH WawThl XYYy KaxeT. bapblHLIA XaKCbl HATUXKEre XeTy YLUiH, LaLl
OanTafblll KOHAMUMOHEpPAi KOongaHfFaHHaH KeWniH walbiHbi3gbl 86aeH wanbiHpl3.  LawbiHpi3abl
CYMriMeH KypFaTblHbI3.

e AcnanTbl namganaHyHfa kipicepgeH OypblH Wallka waw Tapayabl XeHingeTyre apHanfaH kypangbl
Xafyra KeHec bepemis.

e Bip TyNbIMAbI ThIM Y3aK YaKblT COHOEMEH;3.
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LWawT bl coHaen XaTkbi3faH Kesae, WallTblH 6apnblk TynbiMgapbliH Gipkenki eHAeHi3.

X¥MbICbI

Acnan wawTa «Mpeky» TONKbIHAAp XKacayfa apHarfaH.

KyaT CbIMbIH Tyrenaemn xasblHbI3.

AcnanTbl 3aneKTp KeniciHe XanfaHbl3.

Kockbiwtel «ON/OPEN» kannbiHa KoWbiHbI3, OyN oparaa XXyMbIC MHANKATOP LWaMbl XKaHyFa TuiC.
BipHelle MUHYTTaH KeliH acnan Kbl3agbl.

WawbiHpI3apl WwarbiH TynbiMaapra GeniHis ge, onapabl TabakwanapablH apacbiHa Gip-6iprien kbica
OTbIpbIM, BYKiN TyNbIMAbI Opan LWbIKKaHLA XXOfapblgaH TOMEH XbIIKbITbIHbI3.

LWawbiHbI3abl OynpanaraHHaH keniH GipaeH TapamaHbi3, 864eH CybliFaHLla KyTiHi3.

Bynpanan 6onfaHHaH keniH KockblwTbl «OFF/CLOSE» kannblHa KOMbIHBI3 ga, acnanTtbl 3nekTp
»XeniCiHeH afbITbIHbI3.

ECKEPTY: AcnanTtblH 15-20 MMHYTTaH apTbIK Y34iKCi3 XXyMbIC icTeyiHe xon 6epinmena,!

TA3AJIAY XOHE KYTIM

TasanayablH angbliHOa SNeKTp XKyrneciHeH acnanTbl COHAIPIN TacTaHbI3.
KanpakTbl TaszapTyLwwbl 3aTTapabl kKongaHbaHbI3.

CAKTAY

AcnanTbl TONbIK CYybIHAbIPbIHbLI3 XXOHEe TYNFaHbIH AbIMKbIST EMECIHE KO3 XETKI3iHi3.
KopekTeHy GayblHa 3akbiMaamay YLUiH, OHbl TyfFafa opamaHbi3.
AcnanTbl carnkblH, KypFak OpbliHAa CaKTaHbI3.

X

mmm OHimMAeri, KopanTarbl XXoHe/HEMECE KOCbIMLLA KyKaTTafFbl OCbiHOAN Oenri KonaaHbifFaH arekTpIiik
XXOHe OanekTpoHablk OyihbiMaap MeH Oartapenkanap KogiMri TYPMbICTbIK KanablkTapMmeH Oipre
WbIFapbinmaybl kepek gerenai 6ingipeai. Onapapl apHanbl kabbingay 6eniMiwienepiHe eTKi3y KaxerT.
Kangbiktapabl XuHay >Kywenepi Typanbl KOCbIMIIA MOMiMETTep any YWiH Keprinikti ©6ackapy
opraHaapbiHa xabapnacbIHbI3.

Kangbiktapabl oypbic kegere apaty Oafanbl pecypcTapbl CakTayfa >kaHe KangblkTapabl Aypbic
WblFapmay cangapblHaH agaMHblH, AeHCayrblFbiHA XXeHe KopluaraH opTafa KeneTiH Tepic acepnepaiy,
anablH anyfa kemekrteceq,.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult Iabi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest vooluvorku lilitamist kontrollige, et seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku
vooluvdrgu andmetele.

Antud seade on modeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte toostuslikuks kasutamiseks.

Arge kasutage seadet véljas.

Elektrilddgi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse. Kui
seade on vette sattunud, ARGE SEDA KATSUGE, eemaldage I6ikur kohe vooluvérgust ja pddrduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks alanenud flUsiliste, tunnetuslike ja vaimsete vdimetega
isikutele (kaasa arvatud lastele) voi neile, kellel puuduvad selleks kogemused voi teadmised, kui nad ei
ole jarelevalve all vbi kui neid ei ole instrueerinud seadme kasutamise suhtes nende ohutuse eest
vastutav isik.

Seadme kasutamisel vannitoas tohib seade valjalllitada parast kasutamist, sest vee lahedus on ohtlik
isegi kui seade on valjalulitatud.

Lisa kaitseks on otstarbekohane paigaldada vannitoa automaatse valjalllitamisseadet (AV)
nominaalse rakenduse tahtajaga, mis ei Gleta 30 mA. Paigaldamisel tuleb pé6érduda spetsialisti poole
konsulteerimiseks.

Toitejuhtme vigastamise korral tohib selle ohu valtimiseks vahetada tootja, selleks volitatud
hoolduskeskus vdi muu kvalifitseeritud personal.

Arge laske lastel seadet kasutada.

Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekii.

Arge kasutage vigastatud elektrijuntmega seadet.

Arge puldke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea kdorvaldamiseks podrduge ldhima
teeninduskeskuse poole.

Olge ettevaatlik, kitteelementide puudutamine voib tuua kaasa péletusi.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.
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e Tootja jatab endale diguse teha iima taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mojuta selle ohutust, tddvoimet ega funktsioneerimist.

TAHELEPANU:
e Olge ettevaatlikud, seade laheb todtades vaga kuumaks.
» Seadet tuleb kasutada ainult puhaste kuivade juuste voi kateratiga kuivatatud juuste seadmiseks.

@TAHELEPANU! Mitte kasutada seadet vannide, basseinide voi muude veemahutite laheduses.

e Tootmiskuupdev on ara toodud tootel ja/vdi pakendil, aga ka saatedokumentatsioonis.

KASUTUSJUHISED

o Enne kui alustada soengu tegemist, tuleb juuksed puhtaks pesta. Parimate tulemuste saavutamiseks
peske juuksed parast juustekonditsioneeri kasutamist hoolikalt puhtaks. Kuivatage juuksed ratikuga.

e Enne kui alustada seadme kasutamist, on soovitatav kanda juustele kammimist lintsustavat palsamit.

« Arge tdddelge Uit ja sedasama juuksesalku pika aja valtel.

» Soengu tegemiseks toodelge kaiki juuksesalke Uhtlaselt.

TOO

o Seade on mdeldud ,vahvlilokkide“ tegemiseks juustesse.

 Kerige toitejuhe taiesti lahti.

o LUlitage seade vooluvorku.

« Viige lUliti asendisse ,ON/OPEN”, seejuures peab sittima seadme té6tamise valgusindikaator.

e Mdne minuti parast seade kuumeneb.

e Jagage juuksed vaikesteks salkudeks ning, surudes need Uhekaupa plaatide vahele, liikuge Ulevalt
alla, kuni on téddeldud kogu juuksesalk.

« Arge kammige juukseid kohe parast téotlemist, oodake, kuni need jahtuvad.

e Parast juuste tooétlemise I6petamist viige liliti asendisse ,OFF/CLOSE” ning lillitage seade
vooluvorgust valja.

TAHELEPANU: El ole lubatud seadme pidev t66 pikema aja jooksul kui 15-20 minutit!

PUHASTUS JA HOOLDUS

e Enne puhastamist eemaldage seade vooluvorgust ja laske sellel taielikult maha jahtuda.

« Arge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid.

HOIDMINE

o Laske seadmel taielikult maha jahtuda ja veenduge, et korpus ei ole marg.

o Juhtme vigastamise valtimiseks arge kerige seda korpuse Umber.

o Hoidke seade jahedas kuivas kohas.

=== Antud sumbol tootel, pakendil ja/vdi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest pddrduge
kohalike vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset médju
inimeste tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise
tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

« Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie§ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

» Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos sglygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

« PrieS valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj iS elektros tinklo.

e Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegSanas, negremdéjiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma. Ja tas ir noticis NEAIZTIECIET ierici nekavéjoties atslédziet to no elektrotikla un dodieties
uz tuvako servisa centru ierices parbaudei.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy zmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Naudodamiesi prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj i5 elektros tinklo baige jo naudotis, nes
vanduo kelia pavoju net tada, kai prietaisas yra i§jungtas.
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e Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti j vonios kambario elektros grandine
apsauginio iSjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijancig 30 mA;
Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j specialistg.

e Vaikus batina kontroliuoti, kad jie nezaisty Siuo prietaisu.

e Jei pazeistas maitinimo laidas, norédami iSvengti pavojaus, jj turi pakeisti gamintojas arba atestuotas
techninés prieZilros centras, ar kvalifikuotas specialistas.

o Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

o Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmeny.

o Nenaudokite prietaiso, jei jo elektros laidas ir/arba Sakuté buvo pazeisti. Remontuoti prietaisg galima
tik autorizuotame Serviso centre.

o Nebandykite savarankiskai taisyti prietaiso. Atsiradus nesklandumams kreipkités j artimiausig Serviso
centra.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas

o Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

e Jeigu prietaisas yra jjungtas | elektros tinklg arba buvo kg tik iSjungtas, nedékite jo ant neapsaugoto
pavirSiaus arba elektros maitinimo laido.

e Prietaisg galima naudoti tik ant Svariy sausy plauky arba ant ranksluosciu iSdziovinty plauky.

UZMANIBU! Neizmantot ierici vannas istabu, baseinu un citu Gdenstilpnu tuvuma.
e RazoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.
LIETOSANAS PADOMI
o Pirms veidoSanas mati ir jaizmazga. Lai panaktu labakus rezultatus péc matu kondicioniera lietoSanas,
e Pirms ierices izmantoSanas ieteicams ieklat matos Iidzekli, kas atvieglo kemmeésanu.
o Neapstradajiet vienu un to pasu Skipsnu parak ilgi.
e leveidojot matus, apstradajiet visas matu Skipsnas vienmérigi.
DARBIBA
e lerice ir paredzéta matu gofréSanai.
Piln1gi iztiniet baroSanas vadu.
Pievienojiet ierici elektrotiklam.
Parsledziet slédzi stavokIi "ON/OPEN", vienlaikus iedegsies darbibas gaismas indikators.
Péc dazam mindatém ierice sasils.
Sadaliet matus nelielas 3kipsnas un, pa vienai iespiezot tas starp plaksném, virziet ierici no aug$as uz
leju, kamér tiks apstradata visa Skipsna.
o Nekemmeéjiet matus uzreiz péc ieveidoSanas, uzgaidiet, kamér tie atdziest.
o Beidzot matu ieveidodanu, parslédziet slédzi stavokii "OFF/CLOSE" un atvienojiet ierici no elektrotikla.
o UZMANIBU: Nav pielaujama ierices nepartraukta darbiba ilgak par 15-20 minGtém!
TIRISANA UN KOPSANA
e Pirms ierices tiriSanas atslédziet to no elektrotikla un Jaujiet tai pilnigt atdzist.
o Neizmantojiet abrazivus tiriSanas I1dzek]|us.
GLABASANA
« Laujiet iericei pilntba atdzist un parliecinaties, ka ta nav mitra.
« Lai nesabojatu elektrovadu neuztiniet to uz ierices korpusa.
o Glabajiet ierici vésa, sausa vieta.

== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro-
vai elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegutu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, veérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un novérst iespé€jamo negativo ietekmi uz
cilveku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikosanas ar atkritumiem
rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

« Atidziai perskaitykite Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

e Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos gaminio techninés charakteristikos
atitinka elektros tinklo parametrus.

e Prietaisg naudokite tik buitiniams tikslams laikydamiesi Vartotojo instrukcijos saglygy. Prietaisas néra
skirtas pramoniniam naudojimui.

o Naudokite prietaisg tik patalpose.

e Prie$ valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

o Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei
kitus skyscCius. Jvykus tokiai situacijai, NELIESDAMI prietaiso, nedelsdami iSjunkite jj i5 elektros tinklo ir
kreipkités j Serviso centra.

e Prietaisas néra skirtas naudotis Zmonéms (jskaitant vaikus), turintiems sumazéjusias fizines,
jausmines ar protines galias; arba jie neturi patirties ar Ziniy, kai asmuo, atsakingas uz tokiy Zzmoniy
sauguma, nekontroliuoja ar neinstruktuoja jy, kaip naudotis Siuo prietaisu.

o Nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus skyscius, nes elektros sroveé gali Jus nutrenkti arba prietaisas
gali uZsiliepsnoti.

e Prietaisu vonios kambaryje, iSkart iSjunkite jj iS elektros tinklo baige jo naudotis, nes vanduo kelia
pavoju net tada, kai prietaisas yra iSjungtas.

o Norédami papildomai apsaugoti prietaisg, galite jmontuoti | vonios kambario elektros grandine

apsauginio idjungimo jrenginj (Al]), turintj nominalig suveikimo elektros srove, nevirSijancig 30 mA,;

Siam veiksmui atlikti kreipkités konsultacijos j specialista.

Neleiskite vaikams naudotis prietaisu.

Nepalikite jjungto prietaiso be prieZilros.

Nenaudokite nejeinanciy j prietaiso komplektg reikmenu.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma ta nomaina, droSibas péc, jauztic razotajam vai ta pilnvarotam

servisa centram, vai arT analogiskam kvalifictam personalam.

o Norédami iSvengti nudegimy, nelieskite Sildymo elementy.

o Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

o Gamintojas pasiliecka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

DEMESIO:

o Pasirtpinkite, kad j ortakiy angas nepatekty plaukai, dulkés arba pukai.

o Neuzdenkite jeinancias ir iSeinancias ortakiy angas, nes kitaip variklis ir Sildymo elementai gali sudegti.

DEMESIO! Nenaudokite prietaiso vonios kambaryje, baseine bei 3alia kity vandens

Saltiniy.Naudodamiesi.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje, taip pat lydin€ioje dokumentacijoje.

NAUDOJIMO PATARIMAI

e Prie§ pradédami Sukuotis iSplaukite plaukus. Geresniam rezultatui pasiekti pasinaudojus plauky
kondicionieriumi kruopsciai iSskalaukite plaukus. ISdziovinkite plaukus ranksluosciu.

e Prie§ pradedant naudotis prietaisu rekomenduojama uZtepti ant plauku Sukavimg palengvinancig
priemone.

» Nelaikykite tg pacig plauky sruogg ant znypliy pernelyg ilgai.

e Garbanodami plaukus garbanokite visas plauky sruogas tolygiai.

NAUDOJIMAS

» Prietaisas skirtas sukurti plauky garbana.

e Pilnai iStraukite maitinimo laida.

e Jjunkite prietaisg | elektros tinkla.

 Nustatykite jungiklj ,ON / OPEN" (jjungti / atidaryti) padétimi, turi jsiZiebti Sviesos indikatorius.

 Po keliy minuciy prietaisas jSils.

o Paskirstykite plaukus nedidelémis sruogomis ir po vieng prispauskite jas tarp ploksteliy, judédami i
virSaus zemyn, kol neapdorosite visg sruoga.

o NeSukuokite plauky i$ karto po formavimo, palaukite, kol jie atvés.

e Baige formuoti garbang, perjunkite jungiklj ,OFF / CLOSE® (iSjungti / uzdaryti) padétimi ir iSjunkite
prietaisg i$ elektros maitinimo tinklo.

DEMESIO: NELEISKITE nuolat veikti gaminiui ilgiau 15-20 min.!

VALYMAS IR PRIEZIURA

 Prie$ valydami prietaisg iSjunkite jj i§ elektros tinklo ir leiskite jam visiSkai atvésti.

» Nenaudokite Sveitimo valymo priemoniy.
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SAUGOJIMAS

Leiskite prietaisui visiSkai atvésti, ir jsitikinkite, kad jo korpusas yra sausas.
Nevyniokite laido aplink korpusa, nes taip galite jj pazeisti.
Laikykite prietaisg vésioje sausoje vietoje.

=== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reigkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis
buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priemimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines
valdzios institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo
neigiamo poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

Figyelmesen olvassa el az adott Hasznalati utasitast és 6rizze meg azt, mint tajékoztaté anyagot.

A készilék elsd hasznalata el6tt, ellenérizze egyeznek-e a cimkén megjel6lt miszaki adatok az
elektromos halézat adataival.

Csak otthoni hasznalatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivdl, illetve tisztitas elétt mindig aramtalanitsa a készuléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb
folyadékba. Ha ez megtortént, NE FOGJA MEG A KESZULEKET, azonnal aramtalanitsa azt és
forduljon szervizhez.

Ne hasznaljak a készlléket fizikai-, érzelmi-, illetve szellemi fogyatékos személyek, vagy
tapasztalattal, elegendd tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket) fellgyelet
nélkul, vagy ha nem kaptak a készulék hasznalataval kapcsolatos instrukciot a biztonsagukeért felel6s
szemelytél.

A készilék firdészobaban valé hasznalata esetén aramtalanitsa a készlléket nyomban hasznalata
utan, mivel a viz kdzelsége veszeélyt jelenthet kikapcsolt késziléknél is.

Kiegészitd védobintézkedésként célszerii max. 30 mA névleges aramnal mikodé lekapcsold-készulék
telepitése a flirdészoba taparamkorébe. Telepitéskor forduljon szakértéhoz.

A készilékkel valé jatszas elkerllése érdekében tartsa a gyermekeket felligyelet alatt.

A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerllése érdekében — annak cseréjét végeztesse a
gyartoval vagy a gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.

Gyermekek ne hasznaljak a készlléket.

Ne hagyja bekapcsolva a készliléket felugyelet nélkl.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozo tartozékot.

Ne hasznalja a készlléket karosodott vezetékkel.

Ne prébalja egyedil javitani a készlléket, cserélni az alkatrészeket. Forduljon a kbzeli szervizbe.

Egési sériilések elkeriilése érdekében ne érjen a melegitéelemekhez.

Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa el6tt legalabb 2 éran belll
tartsa szobahdmérsékleten.

A gyartonak jogaban all értesités nélkul masodrendi moddositasokat végezni a keészulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolydsoljak a készulék biztonsagat, mikoddképességét,
funkcionalitdsat.

FIGYELEM:

Legyen dvatos, a készulék mikodés kozben nagyon melegszik.
A készulléket csak tiszta, szaraz, vagy kenddvel alaposan megtorolt hajon hasznalja.

FIGYELEM! Ne hasznalja a készuléket furd6szoba, uszoda, és egyeéb viztarolok kdzelében.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason, illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.
FELHASZNALASI TANACSOK

Hajberakas el6tt mossa meg hajat. Jobb eredmény elérése érdekében alaposan mossa meg hajat
hajkondicional6 hasznalata utan. Kenddvel torolje hajat szarazra.

Miel6tt hasznalna a készlléket, ajanlatos felvinni a hajra egy kevés féstlést kdnnyité szert.

Ne slUsse egy és ugyan azt a hajtincset tul sokaig.

Hajberakaskor az 6sszes hajtincset egyenletesen siisse be.

MUKODES

A készilék gofré hajhullamok formalasara hasznalando.
Teljesen tekerje le az elektromos vezetéket.
Csatlakoztassa a készliléket az elektromos halézathoz.
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Allitsa a kapcsolé6t ON/OPEN helyzetbe, kézben kigyil a miikddési jelzéfény.
Néhany perc mulva a készilék felmelegszik.
Valassza szét a hajat kisebb hajtincsekre és egyenként leszoritva 6ket a csipesz lemezei kdzott
haladjon lefelé a hajtincsen, amig teljesen lejut a hajtincs végére.
Ne fésllje a hajtincset nyomban a hajtekerés utan, varja meg, amig a hajtincs lehil.
A hajtekerés befelyeztével allitsa a kapcsoldt OFF/CLOSE helyzetbe és aramtalanitsa a készuléket.

FIGYELEM: NE hagyja folyamatosan mikodni a keszileket 15-20 percnél tovabb!
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt aramtalanitsa a készliléket, és hagyja teljesen kih(lni azt.
Ne hasznaljon surolészert.

TAROLAS

Hagyja teljesen kih(ilni a készlléket, és gy6z6djon meg, hogy a készllékhaz nem nedves.
A vezeték karosodasa elkerllése érdekében ne tekerje azt a készllékhaz koré.
Szaraz, hivos helyen tarolja a készuléket.

mmm E7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a
hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal
kidobni. E targyakat specidlis befogad6 pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért fordulion a helyi illetékes
hatésaghoz.

A megfelel6 hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kovetkeztében felmerilhetnek fel.

K€ MANUAL DE UTILIZARE
MASURILE DE SIGURANTA

Cititi atent Ghidul de utilizare si pastrati-l pentru referinta.

Inainte de prima conectare, verificati dacé caracteristicile tehnice indicate pe aparat corespund
parametrilor retelei electrice.

Este destinat doar pentru uz casnic in conformitate cu prezentul Ghid de utilizare. Acest aparat nu este
destinat pentru uz industrial.

Se interzice utilizarea in afara incaperii.

Deconectati de fiecare data aparatul de la refeaua electrica Thainte de curatare sau daca nu-I folositi.
Tn scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apa sau alte lichide.
Daca aceasta a avut loc, NU ATINGETI aparatul, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si
adresati-va la Centrul de reparatii pentru verificare.

Se interzice folosirea aparatului dat de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale si
mintale reduse sau care nu au experientd sau cunostinie, daca acestia nu sunt controlati sau instruiti
cu privire la utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

In cazul folosirii aparatului in camera de baie, trebuie sa-I deconectati de la retea dupa utilizare,
intrucat proximitatea apei prezinta pericol, chiar daca aparatul este deconectat.

Pentru protectie suplimentara este rezonabil de instalat un disjunctor diferential (DDR) cu valoarea
nominala a sensibilitafii disjunctorului ce nu va depasi 30 mA, in reteaua de alimentare a camerei de
baie. Pentru instalare este necesar sa va adresati la un specialist.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu permite jocul cu aparatul.

Nu lasati aparatul conectat fara supraveghere.

Nu folositi accesorii, care nu fac parte din setul acestui aparat.

Inscopul evitarii situatiilor periculoase, inlocuirea cablului electric deteriorat se va efectua de
producator sau de centrul de reparatii autorizat de acesta, sau de personalul analogic calificat.

Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. in cazul detectarii unor defecte, adresati-va la cel mai
apropiat Centru de reparatii.

Pentru a evita arsurile, nu atingeti elementele de incalzire.

Asigurati-va ca cablul electric nu se atinge de margini ascutite si de suprafete fierbintj.

Daca aparatul a fost expus unei temperaturi mai mici de 0°C pentru o anumita perioada, este necesar
sa-l aduceti la temperatura incaperii timp de cel putin 2 ore.

Producatorul isi rezerva dreptul,fara informare suplimentara, sa introduca modificari nesemnificative in
constructia aparatului, care nu afecteaza cardinal siguranta, performanta si functionalitatea acestuia.

ATENTIE:

Fiti atenti! Aparatul se infierbanta in timpul functionarii.
Este obligatoriu sa uscati parul inainte de ondulare.
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ATENTIE! Se interzice utilizarea in apropierea camerelor de baie, bazinelor sau altor containere

cu apa.

 Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj, precum si pe documentele insotitoare.

RECOMANDARI PENTRU UTILIZARE

« Inainte de a incepe aranjarea, este necesar de a spala parul. Pentru obtinerea unor rezultate optime,
utilizati un balsam pentru par. Dupa spalare, uscati bine parul.

o Se interzice utilizarea dispozitivului pe parul umed.

« Tnainte de a utiliza dispozitivul, se recomanda a aplica pe par un balsam pentru a facilita pieptinarea
parului.

 Nu tratati aceeasi suvita de par o perioada prea lunga de timp.

« In timpul procesului de aranjare, aranjati toate suvitele de par in mod uniform.

LUCRUL

e Ondulator de par

o Desfasurati pe deplin cablul de alimentare.

o Conectati aparatul la retfeaua de energie electrica.

o Setati intrerupatorul in pozitie ,ON/OPEN” si se va aprinde indicatorul luminos de functionare.

o Aparatul se va infierbanta peste cateva minute.

« Impartiti parul in suvite mici si fixandu-le cate una intre placi, mutati in sus si in jos, pana la prelucrarea
intregii suvite.

o Nu pieptanati parul imediat dupa ondulare, asteptati sa se raceasca.

e Dupa terminarea ondularii setati intrerupatorul in pozitie ,OFF/CLOSE” si deconectati aparatul de la
reteaua de energie electrica.

ATENTIE! NU permiteti functionarea neincetata a aparatului timp de peste 15-20 minute!

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Inainte de curatare, deconectati dispozitivul si I&sati-l s& se réceascd complet.

 Nu utilizati substantele abrazive de curatare.

PASTRAREA

« Lasati dispozitivul sa se raceasca complet si asigurati-va ca corpul nu este umed.

« Pentru a preveni deteriorarea cablului, nu-l infasurati pe corp.

» Pastrati dispozitivul intr-un loc racoros si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice
si electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie
duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatiji suplimentare referitor la sistemele existente
de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte
negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul
reciclarii incorecte a deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI BEZPIECZENSTWA

o Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

o Przed pierwszym wtgczeniem nalezy sprawdzic, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

e Uzywac¢ tylko do celédw domowych zgodnie z tg Instrukcja Obstugi. Nie jest urzadzeniem do
zastosowania w przemysle.

e Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.

o Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy urzgdzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

o Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym, nie wolno zanurzac urzadzenia i przewodu zasilajgcego
w wodzie lub innej cieczy. Jesli tak sie stato, NIE CHWYTAJ wyrobu, natychmiast odtgcz go od zrédta
zasilania pradem elektrycznym i skontaktuj sie z Punktem Serwisowym w celu sprawdzenia.

e Urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub
wiedzy, jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z
urzgdzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

e Podczas korzystania z urzgdzenia w tazience, nalezy odtgczyé go od sieci po uzyciu, gdyz bliskosé
wody stanowi zagrozenie, nawet gdy urzgdzenie jest wytaczone.

www.scarlett.ru 14 SC-HS60601



IMO17

e Dla dodatkowej ochrony zaleca sie ustawi¢ wylgcznik réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym
pradzie zadziatania nie przekraczajgcym 30 mA do obwodu zasilania tazienki; podczas instalaciji
nalezy zasiegngc¢ porady specjalisty.

e Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzadzeniem.

« Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

» Nie nalezy uzywac akcesoridéw, ktore nie sg dotgczone do zestawu.

o W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw,
powinien dokona¢ producent lub upowazniony przez niego Punkt Serwisowy badz podobny
wykwalifikowany personel.

e Nie wolno probowac¢ naprawiaé urzadzenia samodzielnie W przypadku wykrycia usterek nalezy
skontaktowac sie z najblizszym Punktem Serwisowym.

o Aby unikng¢ poparzenia, nie dotykaj elementéw grzewczych.

o Nalezy uwazac, aby przewodd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

« Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi
by¢ przechowywane w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.

e Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych
zmian w konstrukcji wyrobu, ktore zupetnie nie wplywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ lub
funkcjonalnosé.

UWAGA:

o Uwazaj, urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy.

e Musisz dokftadnie wysuszy¢ wtosy przed podkrecaniem.

UWAGA! Nie uzywaj urzgdzenia w poblizu tazienek, basenéw Ilub innych zbiornikow

zawierajgcych wode.

¢ Data produkcji podana na wyrobie i/lub na opakowaniu, a takze w dotgczonej dokumentaciji.

WSKAZOWKI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

e Przed rozpoczeciem utozenia wtoséw, nalezy je umy¢. W celu osiggniecia jak najlepszych rezultatow,
korzystaj z odzywki do wtosow. Po umyciu nalezy wysuszy¢ witosy.

e Zabrania sie uzywania urzgdzenia do mokrych witosow.

e Przed rozpoczeciem korzystania z urzgdzenia zaleca sie naniesienie na wiosy srodka utatwiajgcego
rozczesywanie wtosow.

o Nie nalezy poddawac ten sam kosmyk witoséw obrdbce termicznej przez zbyt dtugi czas.

o Uktadajgc wlosy, poddawaj obrobce termicznej wszystkie kosmyki wiosow rownomiernie.

PRACA

e Urzagdzenie stuzy do karbowania wtoséw.

o Rozwin catkowicie przewdd zasilajgcy.

o Podigcz urzadzenie do sieci elektryczne;.

e Przesun wigcznik zasilania do pozycji "ON/OPEN", przy tym powinna sie zapali¢ lampka kontrolna

stanu pracy.

Po kilku minutach urzadzenie sie rozgrzeje.

o Podziel wiosy na mniejsze pasma, wkfadaj je po kolei miedzy ptytkami i prowadz urzgdzenie z goéry na
dot, az pokarbujesz w ten sposéb cate pasmo.

o Nie czesz wlosow od razu po nakreceniu, poczekaj, az sie ostygna.

e Po zakonczeniu krecenia ustaw wigcznik zasilania w pozycji "OFF/CLOSE" i odfgcz urzgdzenie od
sieci elektrycznej.

UWAGA: NIE jest dozwolona ciggta praca urzgdzenia dtuzej niz 15-20 minut!

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i odczekac, az ostygnie.

o Nie uzywaj $ciernych srodkéw czyszczacych.

PRZECHOWYWANIE

e Aby nie uszkodzi¢ przewodu, nie nawijaj go na obudowe

e Przechowuj urzadzenie w chtodnym i suchym miejscu.

=== Ten symbol umieszczony na wyrobie, opakowaniu i/lub dotgczonej dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy je oddawa¢ do specjalnych punktéw odbioru.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat istniejgcych systeméw zbierania odpadow, nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi.

Prawidtowa utylizacja pomaga oszczedzaé cenne zasoby i zapobiec ewentualnym negatywnym
wptywom na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktére mogg powsta¢ w wyniku niewtasciwego
postepowania z odpadami.
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